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You Raise Me Up 
When I am down and, oh my soul, so weary;
当我失意低落之时 我的精神，是那么疲倦不堪 

When troubles come and my heart burdened be;
当烦恼困难袭来之际 我的内心，是那么负担沉重 

Then, I am still and wait here in the silence,
然而，我默默的伫立 静静的等待 

Until you come and sit awhile with me
直到你的来临.片刻地和我在一起 
You raise me up, so I can stand on mountains;
你激励了我 故我能立足于群山之巅 

You raise me up, to walk on stormy seas; 
你鼓舞了我 故我能行进于暴风雨的洋面 

I am strong, when I am on your shoulders;在你坚实的臂膀上,我变得坚韧强壮 

You raise me up, to more than I can be. 你的鼓励 使我超越了自我 
You raise me up, so I can stand on mountains;你激励了我 故我能立足于群山之巅 

You raise me up, to walk on stormy seas; 你鼓舞了我 故我能行进于暴风雨的洋面 

I am strong, when I am on your shoulders;在你坚实的臂膀上 我变得坚韧强壮 

You raise me up to more than I can be.: 你的鼓励 使我超越了自我
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赏析：《You Raise Me Up》迄今为止至少已被全球100位艺人翻唱过，毕竟是经典，像《月亮代表我的心》 一样，总会有新人翻唱，却总也听不厌的类型。如今这首经典歌曲已经在世界上用不同的语言录制了125次以上。 来自爱尔兰，风靡全世界的组合Westlife（西城男孩）在于2005年发行的专辑《Face To Face》中收录了他们所翻唱的《You Raise Me Up》。Westlife是第100个翻唱这首歌的艺术家。西城还与神秘园在2005年诺贝尔和平奖音乐会上共同演出了这首歌。由Westlife翻唱的《You Raise Me Up》蝉联双周冠军，还是是英国21世纪至今第99最佳畅销单曲，2005年达到榜单第一位。西城的翻唱让这首爱尔兰经典歌曲红遍英国焕发出全新的生命力。                （沈亚威老师 推荐）
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苦儿流浪记

     ————埃克多·马洛著
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《苦儿流浪记》是十九世纪的著名法国小说，作者埃克多·马洛（1830-1907）是以发展并提高了当时的情节剧小说而载入法国近代文学史的作家之一。马洛出生于法国西北部一个公证人家庭，曾在里昂读书，后到巴黎学习法律。离开学校后，进了一家公证人事务所工作，但其兴趣不在法律，而是在文学创作方面。他在巴黎的报纸上陆续发表了一些文章，受到读者的注意；同时，他开始写小说，不久便成为当时很有地位的作家。马洛是多产作家，一生写过不下七十部小说，《 苦儿流浪记》是其中最为家喻户晓的一部。这部小说问世后，曾被译成英、德、俄、日等多种文字，而且直到一百多年后的今天，它还在法国被重印出版，并多次被搬上银幕。在法国十九世纪文学遗产中，《苦儿流浪记》是最具代表性的情节剧小说。
故事讲述的是：雷米是一个弃儿，从小由一个石匠的妻子抚养。他八岁那年，石匠受伤残废，失去了工作。石匠把他卖给一个流浪的卖艺人，从此他和卖艺人带了几只小动物到处流浪。这个卖艺人是个善良的老人，他待雷米很好，教他读书弹琴。老艺人在一次卖艺中，不幸被警察扭送入监狱。出狱后，老艺人又不幸冻死。雷米被一个花匠救去。后来，花匠因一次天灾，花房全部损坏，还不起债，也被送进监狱。雷米只得又去流浪。他遇到许多困难，毫不灰心，最后找到了生身的母亲。
《苦儿流浪记》的特点：情节剧小说，顾名思义，是以情节取胜的小说，它追求传奇性，强调戏剧性，因而往往偏离生活的真实。但是《苦儿流浪记》不同，它虽然穿的是情节剧的戏装，表现的却是当时法国天天都要发生的最真实的生活。它是一面反映生活的明亮的镜子，但是，又是一面离奇的镜子。它映照出来的，既有本来面目的生活，也有涂上了斑斓的离奇色彩的生活。马洛在《苦儿流浪记》中表露得如此频繁的那种劝善性的道德观，对我们并没有吸引力，因为它们显然太抽象而且有偏见；使我们感兴趣的是他在小说中施展得如此娴熟的、如此得心应手的以情节剧小说的面目出现的现实主义的艺术方法。
这部小说自问世以来，受到全世界读者，特别是少年朋友的喜爱。它不仅故事生动有趣，跌宕起伏，扣人心弦。而且能净化人们的灵魂，激励人们的意志，这部不朽的名著以它巨大的艺术魅力影响了一代又一代的读者，被誉为法国文学史上不朽的作品。

（图书馆推荐）
人类还会敬畏太阳吗？

——再谈不懂天文历法读不懂中华文化

去年10月17日，某报以《不懂天文历法读不懂中华文化》为题，报道了广东一位工程师刘明武以太阳、月亮、北斗星为坐标，从天文历法的角度，去破译中华文化的密码。文章发表后，许多网站、博客纷纷转载，这当中包括中国网、新华网、光明网、世界华人网、凤凰网、中评网、西藏网、彝族网、苗族网、科学网等等。其传播的范围跨越了国界、民族、宗教等等。有网友甚至认为“刘明武先生是近百年来中国第一个从自然科学、特别是天文历法学的角度解读阴阳五行，为中华文明之源正名的人。他不仅甩掉千古以来阴阳五行的玄学帽子，而且为正确研究中华文化找到了金钥匙。”
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　　阴阳五行，究竟是精华还是糟粕？百年来一直争论不休。但争论的总态势是“糟粕论”者以现代科学为旗帜，大举扫荡，节节胜利；而“精华论”者，则戴着“玄学”的帽子，反击无力，节节败退。就在这败局似乎已定的棋局之中，广东杀出一个“刘工”。此人不是所谓的“国学大师”，他只是一名普通的地质工程师，但他研究的课题，却是当今已经没有多少人能够读懂的洛书河图、《易经》与《黄帝内经》。而他研究的切入点，竟然是天文历法学。此学问一旦另开风气，他的阴阳研究，就同“玄学”、“迷信”划清了界限，请看刘工的主要观点：

　　“一切都是数，数的关键是单双。”因为这一至理名言与一条勾股定理，奠定了毕达哥拉斯在西方哲学中的坚实地位。可是，知道吗？在中华大地上，奇偶之数是从阴阳开始的，而阴阳与勾股定理同时是在立竿测影的竿影下出现的。

　　“0是无，1是上帝，0与1创造了世界。”这是德国数学家、哲学家莱布尼茨留下的名言。对照莱布尼茨，才能理解阳奇阴偶的根本意义，才能理解莱布尼茨为何会高度重视卦。

　　牛顿解答了引力，阴阳解答了升降，对照牛顿，才能理解源头中华文化的奥妙与伟大。

　　开普勒天文三定律认识的是局部事实，太阳历、阴阳合历与二十四节气认识的是规律与永恒，对照开普勒，才能理解西方一流的物理学家为什么会高度重视太极。

　　如何纠正利用自然又毁坏自然的发展模式，霍金认为，关键是要创建一个数理宇宙模型。空间为宇，时间为宙。洛书(河图、八卦)中的时间与空间，恰恰是用奇偶之数表达的———这里就是数理宇宙模型。对照霍金，才能理解美国为什么会视脱胎于洛书的四阶幻方为人类智慧的象征。

　　刘工的观点究竟是真理还是荒谬？我们似乎感觉到，这是一场关系到今后中华文化研究如何走向的重大争论。                                                                  （唐登文老师选编）
第二要素：归谬论证应有一个合乎逻辑的推理过程。归谬法是由反面论点引出错误结论说明道理的一种论证方法。作者姑且承认对方的论点是正确的，然后以此为前提，加以合乎逻辑的引申推论，来得出显然是荒谬的结论，从而说明自己的观点是正确的。本段推理过程是这样的；同学同泳，皮肉相碰有碍男女大防（敌论）→同吸天地中间空气，淆乱乾坤，实在比皮肉相碰还要坏（合理引申）→人人都得戴防毒面具。既禁空气流通，又防皮肉相碰（荒谬结论）。由于黑体字部分进行了合理的逻辑推导，荒谬性结论水到渠成（少了这个推导过程，结论出现就显得突兀和令人莫名其妙）。与此同时，不应该对男女同学同泳横加干涉，观点的正确性不言而喻。

例三：

参加联合国必须是主权国家，而不是按人口数量划分的某种地区。依此规定，大而至拥有世界上人口数量最多的中国和印度可以作为联合国的会员国，小而至仅有1.35万人口的安道尔公国，也可以作为联合国的会员国。所谓“会籍普遍化”是对主权国家而言，它与一个国家的大小、人口多寡并无关系，绝不能以人口数量作为入会条件。如果台湾当局提出的2000万人口可以作为入会标准的说法可以成立，那么中国和印度绝大多数省或邦都可以申请加入联合国。台湾当局提出的按人口标准实现“会籍普遍化”，显然是对联合国宪章的曲解，而且根本行不通的。

第三要素：运用归谬法论证在假设之后应有作者的评语。归谬论证中借助假设的关联词（比如否则、假如、倘若等），暂时表示暂同对方的观点，然后推导出荒谬的结论。为了凸现这一结论的不合理性，一般讲，作者要紧接着用简短的话语表明自己的看法，这样，才能使论证显得鲜明有力。台湾当局曾大肆宣扬，“台湾应有一个合理的国际地位，”“使台湾地区2000万人民的权益在联合国获得有效代表，才符合联合国‘会籍普遍化’的精神”。本例针对这一观点，通过假设这一观点可以成立，推导出明显荒唐可笑的结论：“中国和印度绝大多数的省或邦都可以申请加入联合国。”虽然如此，作者为了使读者鲜明地清楚这一点，最后用一句话表明了自己的观点，这就是结尾的黑体字部分。同样，例一，作者是用“笑话！”来表明不赞成“成在于逆境”的；例二其实也有，作者借用鲁迅先生的形象语言来表明：他说罢站起来模仿戴着毒面具走路的滑稽样子，就是一种幽默的否定。

（上接第四版）

如何写驳论文章

——以《影视的发言问题》为例

             缪爱明

［技法］

撰写驳论文章时，经常要用到归谬论证法。什么叫归谬论证法？就是驳论文写作者姑且承认对方的论点是正确的，然后以此为前提，加以合乎逻辑的引申推论，得出一个显然是荒谬的结论，从而证明自己的观点是正确的。

归谬法如果运用得好，带有强烈的讽刺意味，具有很强的批判力量。运用此法的关键在于引申合理。如果引申不当，得出的结论与对方的论点缺乏自然合理的逻辑关系，反驳就失败了。下面是一篇写得较成功的驳论。

［例文］

影视的方言问题 

时下的影视，先是由反映领袖人物丰功伟绩的历史巨片开始，毛泽东讲湖南方言，邓小平讲四川方言……几乎形成了一股方言热。先不说广东省内许多说广东方言的电视剧，上海的《孽债》说起了上海话，湖南的《二嫫》说起湖南话，四川的《在其香居茶馆》说起了四川话……倘若这样折腾下去，福建电视台拍的反映福建人生活的电视剧，有朝一日是不是也要说起福州话？

有人说，说方言比较逼真，会出效果。如此说来，不说方言的其他影视，都不逼真，都没效果了？领袖人物讲方言，这是把生活的真实等同于艺术的真实，忘记了影视就是影视。毛泽东说一口方言，而毛泽东家乡来的农民则是一口标准的普通话，这逼真吗？这和谐吗？倘若领袖人物讲方言才算逼真，那古人要讲古话（具体的古人也有具体的区域语言问题），外国人要讲外国的话才算逼真了。如此推论，岂不是所有的译制片都不逼真了？

影视采用方言，助长了地方主义且不讲，它的根本要害还在于与推广普通话的基本国策相矛盾，不利于纯洁祖国的语言。我们应该实行语言的大一统，而决不能搞“诸侯语言”。最近，《邓颖超和她的妈妈》中的周恩来不说方言了，这并不影响周恩来形象的真实性。“领袖片”已经开了头，其他再用方言的片子，是否也应适可而止呢？（房向东）

［点评］

本文针对的错误观点是“说方言比较逼真，会出效果”。据此，作者姑且承认这一观点正确的，于是在第二小节作出了合乎此观点的逻辑推理：①不说方言的其他影视剧就不逼真；②毛泽东讲方言，家乡来的农民讲一口标准的普通话也算是逼真；③古人讲古话（且要讲方言）、外国人讲外国话才算逼真。从而得出荒谬结论：目前所有的译制片都不逼真。“暂且承认错误观点—依次进行逻辑推理—得出荒谬结论”是运用归谬论证法的三个步骤。

本文正面观点是“影视片不能讲方言”。归谬法对“讲方言”进行了有力的批驳。此外，由列举现象、剖析原因到澄清认识、指明危害，有力地凸现了荒谬观点的不合理性。

［归谬论证三要素］

例一：

有人说成才在于逆境。好像很有道理，甚至还可以举出不少例子：凿壁偷光的匡衡、以地当纸以枝当笔的欧阳修……很能使一部分人信服。但忽略了一个成才的根本——主观努力。否则，高兴时借着光看会儿书，困倦时就去作那南柯一梦；兴奋时去划两笔，童趣一上来照样去玩那鹅卵石，他们能成为一代名人吗？假若真如此，只要谁高兴，钱财物品一律扔掉，墙上凿个洞，门口找块地，就可以等着成才了。笑话！

第一要素：运用归谬法必须有明确的对立面。这个对立面指的是由对方的论点引出的错误结论与作者的论点具有明确的对立性。此例是驳“成才在于逆境”、立“成才在于主观努力”的一个片断，黑体字部分之前，作者如要否定对方的论点，还缺少充分的说服力，因为“高兴时借着光看会儿书”，毕竟还看了一会儿书；“兴奋时划两笔”，毕竟还在划。这是属于“不太努力”的情况。据此断定能否成才，还缺少足够的事实根据。而黑体字部分是“身处逆境，想要成才，不需一点主观努力”的典型情况，与作者的“成才在于主观努力”有了明显的对立性。由此，对方论点的偏颇性便显而易见。

例二：

同学同泳，皮肉偶尔相碰，有碍男女大防。不过禁止以后，男女还是一同生活在天地中间，一同呼吸着天地中间的空气。空气从这个男人的鼻孔呼出来，被那个女人的鼻孔吸进去，又从那个女人的鼻孔呼出来，被另一个男人的鼻孔吸进去，淆乱乾坤，实在比皮肉相碰还要坏。要彻底划清界限，不如再下一道命令，规定男女老幼，诸色人等，一律戴上防毒面具，既禁空气流通，又防抛头露面。这样，每个人都是……喏！喏！

（下转第三版）
















